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II

(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT (EU) 2021/99
av den 25 januari 2021

om ingdende av avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken

Mauretanien om forlingning av protokollet om faststillande av de fiskeméjligheter och den

ekonomiska ersittning som féreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska
gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien, vilket 16per ut den 15 november 2020

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 43 jamford med artikel 218.6 andra
stycket a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande ('), och
av foljande skil:

(1) T enlighet med radets beslut (EU) 2020/1704 (?), undertecknades avtalet genom skriftvixling mellan Europiska
unionen och Islamiska republiken Mauretanien om forlingning av protokollet om faststillande av de
fiskemojligheter och den ekonomiska ersdttning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska
gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien, vilket loper ut den 15 november 2020 (avtalet genom
skriftvixling), den 15 november 2020.

(2)  Syftet med avtalet genom skriftvixling ar att gora det mojligt f6r unionen och Islamiska republiken Mauretanien att
fortsdtta att samarbeta for att frimja en hallbar fiskeripolitik och ett ansvarsfullt nyttjande av fiskeresurserna i
Mauretaniens vatten, och gora det mojligt f6r unionens fartyg att bedriva fiskeverksamhet i dessa vatten.

(3)  Avtalet genom skriftvixling bor godkdnnas.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken Mauretanien om forlingning av
protokollet om faststillande av de fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs i partnerskapsavtalet
om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien, vilket 16per ut den 15 november 2020
godkinns hirmed pé unionens vignar. ()

(") Godkinnande av den 14 december 2020 (dnnu inte offentliggjort i EUT).

() Radets beslut (EU) 2020/1704 av den 23 oktober 2020 om undertecknande, pd Europeiska unionens vignar, och om provisorisk
tillimpning av avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken Mauretanien om forlingning av
protokollet om faststillande av de fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske
mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien, vilket 16per ut den 15 november 2020 (EUT L 383,
16.11.2020, s. 1).

() Texten till avtalet genom skriftvixling offentliggors i EUT L 383 av den 16 november 2020.
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Artikel 2

Rédets ordférande ska pd unionens vignar gora den anmalan som anges i punkt 6 i avtalet genom skriftvixling (*).
Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 25 januari 2021.

Pa rddets vignar
J. BORRELL FONTELLES
Ordférande

(*) Dagen for ikrafttridandet av avtalet genom skriftvixling kommer att offentliggéras av rddets generalsekretariat i Europeiska unionens
officiella tidning.
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FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (Euratom) 2021/100
av den 25 januari 2021

om inrittande av ett sirskilt finansieringsprogram fér avvecklingen av kirntekniska anliggningar
och hanteringen av radioaktivt avfall och om upphivande av férordning (Euratom) nr 1368/2013

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sarskilt artikel 203,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och

av foljande skal:

(1)

I enlighet med Romforklaringen fran ledarna for 27 medlemsstater och Europeiska rddet, Europaparlamentet och
Europeiska kommissionen av den 25 mars 2017 boér unionens budget leda till ett sikert och tryggt Europa.
Kérnkraftsavvecklingsprogrammen har redan bidragit till detta, och kan bidra ytterligare. Den viktigaste positiva
effekten som ska uppnés efter en stingning av en kirnteknisk anldggning ar den gradvisa minskningen av den
radiologiska risken for arbetstagarna, allmdnheten och miljon i de berérda medlemsstaterna men 4ven i unionen
som helhet.

Ett sdrskilt finansieringsprogram kan tillféra ytterligare mervirde for EU genom att bli ett riktmérke i unionen for
siker hantering av tekniska frigor inom omrddet kirnkraftsavveckling och for spridning av kunskap. Ekonomiskt
stod frén ett sddant finansieringsprogram bor tillhandahdllas, pd grundval av en forhandsbedomning som
identifierar de specifika behoven och pavisar mervirdet for EU, i syfte att stddja avveckling av kdrntekniska
anldggningar och siker hantering av radioaktivt avfall.

De verksamheter som omfattas av denna forordning bor vara forenliga med tillimplig unionsritt och nationell ritt.
Ekonomiskt stod enligt denna foérordning bor dven fortsittningsvis vara ett undantag, utan att det paverkar de
principer och mal som harrér fran unionsritten om karnsikerhet, namligen radets direktiv 2009/71/Euratom (3),
och avfallshantering, namligen rédets direktiv 2011/70/Euratom (?). I enlighet med artiklarna 4.1 och 7.1 i direktiv
2011/70[Euratom ska medlemsstaterna alltjgmt ha det yttersta ansvaret fér den sikra hanteringen av anvint
kdrnbransle och radioaktivt avfall som genererats.

I enlighet med protokollet om villkoren och bestimmelserna for Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning
till Europeiska unionen (*) fogat till fordraget om Republiken Bulgariens och Ruminiens anslutning till Europeiska
unionen (°) (nedan kallat anslutningsfordraget) atog Bulgarien sig att stinga enheterna 1 och 2 samt enheterna 3
och 4 i kirnkraftverket Kozloduj senast den 31 december 2002 respektive den 31 december 2006, och att senare
avveckla dessa enheter. Avvecklingen har lett till en avsevird finansiell borda i form av sdvil direkta som indirekta
kostnader for Bulgarien. I enlighet med sina forpliktelser stingde Bulgarien alla berorda enheter inom de respektive
tidsfristerna.

Yttrande av den 16 januari 2019 (EUT C 411, 27.11.2020, s. 494).

Rédets direktiv 2009/71/Euratom av den 25 juni 2009 om upprittande av ett gemenskapsramverk for kdrnsakerhet vid karntekniska
anldggningar (EUT L 172, 2.7.2009, s. 18).

Rédets direktiv 2011/70/Euratom av den 19 juli 2011 om inréttande av ett gemenskapsramverk for ansvarsfull och sdker hantering av
anvint kiarnbrinsle och radioaktivt avfall (EUT L 199, 2.8.2011, s. 48).

EUTL 157, 21.6.2005, s. 29.

EUTL 157, 21.6.2005,s. 11.
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(5) I enlighet med protokoll nr 9 om reaktorerna 1 och 2 vid kdrnkraftverket Bohunice V1 i Slovakien, som bifogas
akten om villkoren for Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands,
Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och
Republiken Slovakiens anslutning till de fordrag som ligger till grund for Europeiska unionen och om anpassning av
fordragen (%) (nedan kallad anslutningsakten), atog sig Slovakien att stinga reaktor 1 och reaktor 2 i kdrnkraftverket
Bohunice V1 senast den 31 december 2006 respektive den 31 december 2008, och att direfter avveckla dessa
reaktorenheter. Avvecklingen har lett till en avsevird finansiell borda i form av sévil direkta som indirekta kostnader
for Slovakien. I enlighet med sina forpliktelser stingde Slovakien alla berorda enheter inom de respektive
tidsfristerna.

(6) I enlighet med forpliktelser i anslutningsfordraget respektive anslutningsakten och med stod av unionen har
Bulgarien och Slovakien gjort betydande framsteg nir det giller avvecklingen av kirnkraftverken Kozloduj och
Bohunice V1. Ytterligare arbete kravs for att pa ett sakert sitt uppnd avvecklingens sluttillstdnd. P& grundval av
nuvarande avvecklingsplaner planeras avvecklingsarbetet att slutforas senast i slutet av 2030 for kdrnkraftverket
Kozloduj och 2025 for kdrnkraftverket Bohunice V1.

(7)  Europeiska kommissionens gemensamma forskningscentrum (JRC) upprittades genom artikel 8 i férdraget om
upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen (Euratomfordraget). Genom tillimpning av den artikeln
undertecknades under perioden 1960-1962 lokaliseringsavtal mellan gemenskapen, Tyskland, Belgien, Italien och
Nederlinderna. For Italien och Nederldnderna 6verfordes nationella kirntekniska anldggningar till gemenskapen. En
infrastruktur som var inriktad pd kdrnforskning och som omfattade nya anldggningar togs i bruk pd de fyra
anldggningsplatserna. Vissa av dessa anldggningar anvinds fortfarande i dag, medan andra har lagts ned, i vissa fall
for 6ver 20 ar sedan, och till storsta delen blivit fordldrade.

(8) P4 grundval av artikel 8 i Euratomfordraget, och enligt artikel 7 i direktiv 2011/70/Euratom, bér JRC, som en
tillstdndshavare, forvalta sitt historiska skadestdndsansvar vid radiologiska olyckor och avveckla sina kirntekniska
anldggningar som har lagts ner i enlighet med relevant nationell lagstiftning. Darfor inleddes Programmet for
kidrnkraftsavveckling och avfallshantering inom ramen for JRC 1999 med ett meddelande till Europaparlamentet
och rddet, och sedan dess har kommissionen tillhandahallit regelbundna uppdateringar om framstegen i
genomforandet av det programmet.

(9)  Kommissionen har dragit slutsatsen att det bésta alternativet for att uppfylla kraven som harrér fran artikel 5.1 f och
artikel 7 i direktiv 2011/70/Euratom 4r att tillimpa en strategi som kombinerar avvecklings- och avfallshanterings-
verksamheter samtidigt som diskussioner mellan JRC och de medlemsstater som ar vardstater for JRC om en
potentiell dverforing av ansvaret for avveckling samt f6r hantering av anvint kdrnbrinsle och radioaktivt avfall vid
omsesidiga avtal mellan kommissionen och virdmedlemsstaterna inleds. JRC bor tillhandahélla och uppritthalla
tillrdckliga resurser for att kunna uppfylla sina skyldigheter med hinsyn till avvecklingen och sdkerheten vid
hanteringen av anvint kirnbransle och radioaktivt avfall.

(10) Denna forordning beaktar de behov som identifierats for den flerdriga budgetramen for perioden 1 januari 2021-
31 december 2027, och den faststiller en finansieringsram for hela l6ptiden for stodprogrammen fér kirnkraftsav-
veckling avseende enheterna 1-4 i kirnkraftverket Kozloduj i Bulgarien (nedan kallat Kozlodujprogrammet) och
enheterna 1 och 2 i kédrnkraftverket Bohunice V1 i Slovakien (nedan kallat Bohuniceprogrammet), och for
avvecklingen av och hanteringen av anvint kidrnbrinsle och radioaktivt avfall frdn kommissionens karntekniska
anldggningar vid JRC-anldggningarna, nimligen JRC-Geel i Belgien, JRC-Karlsruhe i Tyskland, JRC-Ispra i Italien och
JRC-Petten i Nederlinderna (nedan kallat JRC-programmet for avveckling och avfallshantering). Den finansieringsramen
ska utgora det sdrskilda referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 17 i det interinstitutionella avtalet av den
2 december 2013 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i
budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning (), for Europaparlamentet och rédet under det érliga budgetfor-
farandet.

() EUTL 236, 23.9.2003, s. 33.
() EUT C373,20.12.2013,s. 1.



1.2.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 34/5

(11) Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 () (nedan kallad budgetforordningen) ir
tillimplig for det sirskilda finansieringsprogrammet for avvecklingen av kérntekniska anldggningar och hanteringen
av radioaktivt avfall (nedan kallat programmet). I budgetforordningen faststills regler for genomférande av unionens
budget, inklusive reglerna om bidrag, priser, upphandling, indirekt forvaltning, finansieringsinstrument,
budgetgarantier, ekonomiskt stod och ersittning till externa experter.

(12) TIenlighet med budgetférordningen, Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (°) samt
radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/95 (%), (Euratom, EG) nr 2185/96 (') och (EU) 2017/1939 (*)) ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella dtgirder, inbegripet dtgirder avseende férebyggande,
upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrigerier, avseende krav pé dterbetalning av medel
som forlorats, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, nir s ar lampligt, avseende paférande av
administrativa sanktioner. I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom)
nr 883/2013 har Europeiska byrédn for bedrigeribekimpning (Olaf) befogenhet att gora administrativa utredningar,
inklusive kontroller och inspektioner pa platsen, i syfte att faststalla om det har forekommit bedrégerier, korruption
eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen.

I enlighet med f6rordning (EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att utreda och
lagfora brott som skadar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets
och rédets direktiv (EU) 2017/1371 (). I enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet som mottar
medel frn unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens finansiella intressen, bevilja kommissionen, Olaf,
revisionsrdtten och — nér det giller de medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt férordning (EU)
2017/1939, Eppo — de rittigheter och den tillging som krivs och sikerstilla att tredje parter som 4r involverade i
forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvardiga rattigheter.

(13) Denna forordning paverkar inte resultaten av framtida forfaranden om statligt stod som kan genomforas i enlighet
med artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget).

(14) Beloppen for de anslag som tilldelas programmet, samt programperioden och fordelningen av medel mellan
verksamheterna, kan ses 6ver pd grundval av resultaten i interims- och slututvdrderingsrapporterna. Det bor vara
mojligt att erhélla ytterligare budgetflexibilitet genom omférdelning av medel bland verksamheterna om och nir det
behovs, samtidigt som prioritet ges till verksamhet som bidrar till att tackla sikerhetsproblemen i samband med
avvecklingen och hanteringen av radioaktivt avfall vid enheterna 1-4 i karnkraftverket Kozloduj i Bulgarien och
enheterna 1 och 2 i kdrnkraftverket Bohunice V1 i Slovakien, utan att det paverkar andra dtgirder som genomfors
inom ramen f6r den hir forordningen och i enlighet med budgetforordningen.

(15) Programmet bor ocksd inbegripa den uppbyggnad av kunskap och det utbyte av erfarenheter. Kunskap och
erfarenheter som erhdllits och lirdomar som forvirvats inom ramen for programmet betriffande avvecklings-
processen bor spridas i unionen, i samordning och samverkan med unionsprogram for avvecklingsverksamhet i

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens allmédnna
budget, om 4ndring av foérordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, 5. 1).
() Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrdgeribekdimpning (Olaf) och om upphdvande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och rédets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).
(*) Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995,s. 1).

(") Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd plats som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT
L 292,15.11.1996,s. 2).

(") Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska

dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande genom straffrittsliga bestimmelser av

bedrigeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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Litauen eftersom sddana dtgirder medfor det storsta mervirdet for EU och bidrar till arbetstagarnas och
allminhetens sikerhet samt skydd av miljon. Samarbetsforfarandet och samarbetets omfattning och ekonomiska
aspekter bor anges i det flerdriga arbetsprogrammet och kan ocksé vara foremal for avtal mellan medlemsstaterna
och/eller med kommissionen.

(16) JRC bor pé ett samordnat sétt underlitta spridningen av kunskap bland olika ber6rda parter i unionen, till exempel
genom att genomfora marknadsanalyser, granskningar och beddmningar av kunskapsbehoven i unionen, identifiera
mojliga riktlinjer for samarbete, berérda parter och omréden dir den kunskap som byggts upp under programmets
genomférande skulle ge storst mervirde samt utveckla format for kunskapsutbyte. Spridningen av den kunskap
som byggts upp bor finansieras av JRC. Varje medlemsstat bor ha mojlighet att borja utveckla relationer och utbyten
for spridning av kunskap.

(17)  Avvecklingen av kirntekniska anlidggningar och hanteringen av radioaktivt avfall som omfattas av denna férordning
bor utforas med hjilp av bista tillgingliga tekniska expertis, och med vederborlig hinsyn till arten av och de tekniska
specifikationerna for de anliggningar som ska avvecklas, for att sikerstilla sikerhet och hogsta mojliga effektivitet,
sé internationell basta praxis beaktas.

(18) En effektiv overvakning och kontroll av utvecklingen av avvecklingsprocessen bor sikerstillas av Bulgarien,
Slovakien och kommissionen for att sakerstdlla hogsta mojliga mervirde for EU vad betriffar de medel som anslds
enligt denna forordning, dven om det yttersta ansvaret for avvecklingen ligger hos de tvd berorda medlemsstaterna.
Detta inbegriper effektiv mitning av framsteg och prestation och korrigerande atgdrder vid behov. For detta
dndamal bor en kommitté som svarar for 6vervakning och information inrdttas och ledas gemensamt av en
foretradare for kommissionen och en foretradare for den berorda medlemsstaten. P4 samma sitt bistdr en grupp
oberoende experter frdn medlemsstaterna, som utses av kommissionen, JRC-programmet for avveckling och
avfallshantering.

(19) Ienlighet med punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (**)
bor programmet utvirderas pd grundval av information som samlats in i enlighet med sirskilda 6vervakningskrav,
samtidigt som en administrativ borda, sdrskilt for medlemsstaterna, och 6verreglering undviks. Dessa krav bor ndr
sé ar lampligt innefatta métbara indikatorer som kan anvindas som utgdngspunkt for utvirdering av programmets
faktiska konsekvenser.

(20) Verksamheterna inom Kozlodujprogrammet och Bohuniceprogrammet bér bestimmas inom de parametrar som
faststills i de avvecklingsplaner som limnats in av Bulgarien och Slovakien i enlighet med rddets forordning
(Euratom) nr 1368/2013 (*%). I dessa planer anges rackvidden for dessa program, samt avvecklingarnas sluttillstdnd,
maéldatum och slutdatum. De omfattar dven avvecklingsverksamheterna samt dartill horande tidsplaner, kostnader
och personalbehov.

(21) Verksamheterna inom Kozlodujprogrammet och Bohuniceprogrammet bor genomféras med en gemensam
finansieringsinsats med deltagande av unionen samt Bulgarien respektive Slovakien i linje med den medfinansie-
ringspraxis som faststélldes inom ramen for de foregdende programmen.

(22) Forordning (Euratom) nr 1368/2013 bor upphora att gilla.

(23) Vederborlig hinsyn har tagits till revisionsrittens sdrskilda rapport nr 22/2016 med titeln EU:s stédprogram for
karnkraftsavveckling i Litauen, Bulgarien och Slovakien: vissa framsteg har gjorts sedan 2011 men stora utmaningar vantar.

( EUTL123,12.5.2016,s. 1.

(**) Rédets férordning (Euratom) nr 13682013 av den 13 december 2013 om unionsstod for stddprogrammen for kirnkraftsavveckling i
Bulgarien och Slovakien, och om upphivande av foérordningarna (Euratom) nr 549/2007 och (Euratom) nr 647/2010 (EUT L 346,
20.12.2013, 5. 1).
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(24) For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas genomféran-
debefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 182/2011 (*9).

(25) Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och ridet p4 grundval av artikel 322 i EUF-
fordraget ar tillimpliga pd denna forordning. Dessa regler faststills i budgetforordningen och anger sirskilt
bestimmelser om budgetens uppstillning och genomférande genom bidrag, upphandling, priser och indirekt
genomférande samt foreskriver kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetforvaltningen. Regler som antas pa
grundval av artikel 322 i EUF-fordraget om Europeiska unionens funktionssitt avser dven den generella villkorlig-
hetsordningen for skyddet av unionens budget.

(26) Genomforandemetoder och former for unionsfinansiering som faststills i denna férordning bor goras utifrdn vad
som dr bist for att uppna verksamheternas specifika mal och ge resultat, med beaktande av framfor allt kostnaderna
for kontroller, den administrativa bordan och den forvantade risken for bristande regelefterlevnad. Detta bor omfatta
overvdganden om anviandningen av enhetsbelopp, schablonsatser och enhetskostnader samt finansiering som inte ar
kopplad till kostnader i den mening som avses i artikel 125.1 a i budgetférordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomride

1. Genom denna forordning inrittas det sirskilda finansieringsprogrammet for avveckling av kirntekniska anliggningar
och hantering av radioaktivt avfall (nedan kallat programmet) for perioden 1 januari 2021-31 december 2027, med fokus pa
behov som identifieras 1opande. Det ska stodja

a) siker avveckling av enheterna 1-4 i kdrnkraftverket Kozloduj i Bulgarien och enheterna 1 och 2 i kdrnkraftverket
Bohunice V1 i Slovakien, inklusive hantering av radioaktivt avfall, i linje med de behov som identifierats i respektive
avvecklingsplan,

b) genomforande av avvecklingsprocessen och hanteringen av radioaktivt avfall vid kommissionens kirntekniska
anldggningar vid Gemensamma forskningscentrets (JRC) anldggningar, ndmligen JRC-Geel i Belgien, JRC-Karlsruhe i
Tyskland, JRC-Ispra i Italien och JRC-Petten i Nederlinderna.

2. I denna forordning faststills programmets mdl, dess budget for perioden 1 januari 2021-31 december 2027,
genomforandemetoderna och formerna for unionsfinansiering.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. avveckling: administrativa och tekniska dtgarder i enlighet med nationell lagstiftning som gor det mojligt att befria en
kirnteknisk anldggning fran viss eller all tillsynskontroll och som syftar till att sdkerstilla langsiktigt skydd av
allminheten och miljon, inbegripet en minskning av halterna av rester av radionuklider i material och pé platsen for
den kirntekniska anldggningen.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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2. awvecklingsplan: ett dokument som innehéller detaljerad information om den féreslagna avvecklingen och som omfattar
foljande: vald avvecklingsstrategi; tidsplan for, typer av och ordningsfoljd for avvecklingsverksamheter; tillimpad
avfallshanteringsstrategi, inbegripet sanering; foreslaget sluttillstdnd; lagring och slutférvaring av avfallet frdn
avvecklingen; tidsram for avvecklingen; kostnadsberdkningar for slutférandet av avvecklingen; mal, forvintade resultat,
delmal, médldatum samt motsvarande nyckelprestationsindikatorer, inbegripet nar sd ar laimpligt indikatorer baserade pd
resultatvirdemetoden. Avvecklingsplanen utarbetas av tillstdindshavaren for den kirntekniska anldggningen och
avspeglas i de flerdriga arbetsprogrammen f6r programmet.

3. Kozlodujprogrammet: den del av programmet som ror avveckling av enheterna 1-4 i kdrnkraftverket Kozloduj, belaget i
Kozloduj, Bulgarien.

4. Bohuniceprogrammet: den del av programmet som ror avveckling av enheterna 1 och 2 i kdrnkraftverket Bohunice V1,
beldget i Jaslovské Bohunice, Slovakien.

5. JRC-programmet for avveckling och avfallshantering: den del av programmet som ror avveckling av och hantering av
radioaktivt avfall vid kommissionens karntekniska anldggningar vid JRC-anldggningarna, namligen JRC-Geel i Belgien,
JRC-Karlsruhe i Tyskland, JRC-Ispra i Italien och JRC-Petten i Nederldnderna.

Artikel 3

Programmets mal

1. Programmets allminna mdl ar att tillhandahélla finansiering for avveckling av kdrntekniska anldggningar och
hantering av radioaktivt avfall, i linje med de behov som identifierats i respektive avvecklingsplan.

2. Pdgrundval av de nuvarande behoven for perioden 1 januari 2021-31 december 2027 syftar programmet, utover att
skapa kunskap angdende processen for kirnkraftsavveckling och hanteringen av radioaktivt avfall frén avvecklingsverk-
samheten, i synnerhet till att

a) bistd Bulgarien och Slovakien med att genomfora Kozloduj- och Bohuniceprogrammen, inbegripet hantering och
lagring av radioaktivt avfall i linje med de behov som identifierats i respektive avvecklingsplan, med sirskild tonvikt pa
hantering av de ddrmed sammanhangande sikerhetsproblemen, och

b) stodja JRC-programmet f6r avveckling och hantering av radioaktivt avfall.

3. Programmet har f6ljande specifika mal:

a) Att genomfora den verksamhet som ingdr i respektive avvecklingsplaner, nedmontering och dekontaminering av
enheterna 1-4 i kidrnkraftverket Kozloduj och enheterna 1 och 2 i kidrnkraftverket Bohunice, inbegripet dithorande
system, strukturer och komponenter och tillhorande byggnader, siker hantering av radioaktivt avfall i linje med de
behov som identifierats i respektive avvecklingsplan samt stod i frdga om personalresurser, och att efterstriva att
enheterna 1-4 i kirnkraftverket Kozloduj och enheterna 1 och 2 i kirnkraftverket Bohunice befrias fran tillsynskontroll.

b) Att stodja avvecklingsplanen och bedriva verksamhet i enlighet med viardmedlemsstatens nationella rdtt for
nedmontering och dekontaminering av kommissionens kirntekniska anlidggningar vid JRC-anliggningarna for att
utfora siker hantering av dithorande radioaktivt avfall och, nir sd dr lampligt, forbereda en frivillig 6verforing av
tillhorande skadestandsansvar pa det kdrntekniska omradet fran JRC till virdmedlemsstaterna.

¢) Att JRC ska utveckla relationer och utbyten mellan unionens berorda parter vad giller kirnkraftsavveckling, i syfte att
sikerstilla spridningen av kunskap och utbytet av erfarenheter inom alla relevanta omréaden, sdsom forskning och
innovation, lagstiftning och utbildning, och att utveckla potentiella synergier inom unionen.

Den overforing som avses i forsta stycket b ska inte dlaggas ndgon virdmedlemsstat och ska omfattas av ett dmsesidigt
bilateralt avtal som ingdtts mellan kommissionen och virdmedlemsstaterna. I detta 6msesidiga bilaterala avtal ska det
faststillas att alla kostnader for avvecklingen av kommissionens kirntekniska anldggningar vid JRC:s anldggningar och
lagringen av dithorande radioaktivt avfall betalas av unionen, och kraven i rddets direktiv 2011/70/Euratom ska vara
fullstandigt uppfyllda.
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4. En ndrmare beskrivning av de specifika mélen finns i bilagorna I, Il och III. P4 grundval av resultaten frin de
utvirderingar som genomfors i enlighet med artikel 11 fir kommissionen, genom genomforandeakter, andra bilaga I eller
11, i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 13.2.

Artikel 4

Programmets budget

1  Finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden januari 2021-31 december 2027 ska vara 466
000 000 EUR i lopande priser.

2. Fordelningen av det belopp som anges i punkt 1 ska delas upp i foljande utgiftskategorier:
a) 63000000 EUR {6r verksamheter inom ramen f6r Kozlodujprogrammet.
b) 55000000 EUR f6r verksamheter inom ramen fér Bohuniceprogrammet.

c) 348000000 EUR for verksamheter inom ramen for JRC-programmet for avveckling och avfallshantering, inklusive
atgarder for att uppna det specifika mal som foreskrivs i artikel 3.3 c.

3. Budgetflexibilitet kan erhdllas genom omfordelning av medel bland atgirderna enligt programmet, efter de
utvirderingar som genomforts i enlighet med artikel 11 och enligt budgetforordningen, samtidigt som prioritet ges till
verksamhet som bidrar till med att tackla sikerhetsproblemen i samband med avvecklingen och hanteringen av radioaktivt
avfall.

4. Det belopp som anges i punkt 1 far ticka utgifter avseende de verksamheter som ingdr i respektive avvecklingsplaner
for programmets genomforande, sdsom forberedelser, Gvervakning, kontroll, revision och utvirdering, inklusive
gemensamma it-system.

5. Om den verksamhet som ett budgetmissigt dtagande ska ticka stracker sig 6ver mer dn ett budgetdr fir dtagandet
delas upp 1 drliga deldtaganden.

Artikel 5
Spridning av kunskap
1. Kunskap som byggts upp under programmets genomforande ska spridas pa unionsniva.

2. Verksambheter for att genomfora den verksamhet som avses i punkt 1 ska finansieras genom JRC-programmet for
avveckling och avfallshantering. JRC ska samordna struktureringen och spridningen av kunskap till medlemsstaterna.

3. Processen for spridning av kunskap ska ingd och faststillas i arbetsprogrammen som avses i artikel 9.

Artikel 6

Genomforandemetoder och former for unionsfinansiering

1. Programmet ska genomforas genom direkt forvaltning i enlighet med budgetforordningen eller indirekt forvaltning
genom de enheter som fortecknas i artikel 62.1 c i budgetforordningen.

2. Unionsfinansiering enligt programmet far tillhandahallas i alla former som anges i budgetférordningen.
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Artikel 7
Stodberittigande verksamheter

Endast verksamheter som genomfor de mél som faststlls i artikel 3 ska berittiga till unionsfinansiering.

Artikel 8

Medfinansieringssatser

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 190.1 i budgetforordningen far unionens medfinansiering under den period
som anges i artikel 4.1 i den hir forordningen inte Overstiga 50 % for Kozlodujprogrammet och 50 % for
Bohuniceprogrammet. Aterstidende medfinansiering ska tillhandahéllas av Bulgarien respektive Slovakien. De verksamheter
som dr nodvindiga for spridning av kunskap i enlighet med artikel 5 i den har férordningen kommer att finansieras av
unionen till 100 %.

Artikel 9

Arbetsprogram

1. Kozlodujprogrammet och Bohuniceprogrammet ska genomforas med hjilp av flerdriga arbetsprogram som anges i
artikel 110 i budgetforordningen. Dessa flerriga arbetsprogram ska antas i enlighet med forfarandet i artikel 13.2.

2. JRC-programmet for avveckling och avfallshantering ska genomforas genom flerdriga arbetsprogram och ska antas i
enlighet med det forfarande som avses i artikel 4 i kommissionens beslut 96/282Euratom (V).

3. De flerdriga arbetsprogram som avses i punkterna 1 och 2 ska avspegla de avvecklingsplaner som ska tjina som
baslinjefor overvakning och utvirdering av Kozloduj- och Bohuniceprogrammen.

4. De flerdriga arbetsprogram som avses i punkterna 1 och 2 ska ange den nuvarande situationen, mélen, de forvintade
resultaten, de dithorande prestationsindikatorerna, tidslinjen for anvindningen av medel och ska definiera detaljerna for
spridning av kunskap.

Artikel 10

Rapportering och évervakning
1. Ibilaga IV faststdlls indikatorer f6r rapportering av de framsteg nar det géller att uppnd de mal som anges i artikel 3.

2. Systemet for prestationsrapportering ska sakerstilla att uppgifter for 6vervakning av programmets genomforande
och resultat samlas in dndamdlsenligt, effektivt och i rdtt tid. For detta dndamadl ska rapporteringskrav som str i
proportion till de samlade kostnaderna och de dithérande programrelaterade riskerna stillas pd mottagarna av unionens
medel och i forekommande fall medlemsstaterna.

3. Islutet av varje ar ska kommissionen uppritta en ligesrapport baserad pa genomforandet av det arbete som utforts
under de féregdende dren, inklusive den andel verksamheter som 4r ett resultat av anbudsinbjudningar, och ska ligga fram
den for Europaparlamentet och radet.

(") Kommissionens beslut 96/282/Euratom av den 10 april 1996 om omorganisation av Gemensamma forskningscentret (EGT L 107,
30.4.1996, 5. 12).
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Artikel 11

Utvirdering
1.  Utvirderingar ska utforas i ritt tid for att kunna anvindas i beslutsprocessen.

2. En interimsutvirdering av programmet ska goras nir det vl foreligger tillracklig information om genomférandet av
programmet, dock senast fyra dr efter starten av den period som anges i artikel 1.1. Interimsutvirderingen ska ocksd
behandla utrymmet for dndring av de flerdriga arbetsprogrammen som avses i artikel 9.

3. Vid slutet av programmets genomforande, dock senast fem ér efter slutet av den period som anges i artikel 1.1, ska en
slututvirdering av programmet genomforas av kommissionen.

4.  Kommissionen ska meddela Europaparlamentet och rddet slutsatserna av utvirderingarna tillsammans med sina
iakttagelser.

Artikel 12

Revisioner

Revisioner av anvindningen av unionsmedel och nationella medel som utférs av personer eller enheter, inbegripet personer
eller enheter som inte gors pd uppdrag av unionens institutioner eller organ, ska ligga till grund f6r den 6vergripande
forsikran i den mening som avses i artikel 127 i budgetférordningen.

Artikel 13

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
Om kommitténs yttrande ska inhidmtas genom skriftligt forfarande, ska det forfarandet avslutas utan resultat om

kommitténs ordforande, inom tidsfristen for att avge yttrandet, sd beslutar eller en enkel majoritet av kommittéledamoterna
s begdr.

Artikel 14

Information, kommunikation och publicitet

1.  Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen av dessa fonder kommer fran unionen och
sikerstilla unionsfinansieringens synlighet, i synnerhet nir de frimjar verksamheterna och deras resultat, genom att
tillhandahélla enhetlig, dndamaélsenlig och proportionell riktad information till olika malgrupper, diribland medierna och

allminheten.

2. Kommissionen ska vidta informations- och kommunikationsdtgirder avseende programmet, verksamheter som
vidtagits inom ramen for programmet och uppnédda resultat.

3. Finansiella medel som tilldelas programmet ska ocksa bidra till den gemensamma kommunikationen om unionens
politiska prioriteringar, i den mén dessa prioriteringar har anknytning till de mal som faststlls i artikel 3.
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Artikel 15
Upphivande

Forordning (Euratom) nr 1368/2013 ska upphoéra att gilla.

Artikel 16
Overgéngsbestimmelser

1. Denna férordning ska inte paverka det fortsatta genomforandet eller dndringar av verksamheter som inletts enligt
forordning (Euratom) nr 1368/2013, som ska fortsitta att tillimpas pd dessa dtgarder fram till dess att de avslutas.

2. Finansieringsramen for programmet fir ocksd omfatta de utgifter for tekniskt och administrativt stod som ar
nodvindiga for overgdngen mellan Kozlodujprogrammet och Bohuniceprogrammet och de &tgirder som antagits i
enlighet med f6érordning (Euratom) nr 1368/2013.
3. Vid behov far anslag foras in i unionsbudgeten efter 2027 for att ticka de kostnader som foreskrivs i artikel 4.3, i syfte
att mojliggora forvaltning av verksamheter som inte slutforts den 31 december 2027.
Artikel 17
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 1 januari 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 25 januari 2021.

Pd rddets vignar
J. BORRELL FONTELLES
Ordférande
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BILAGA 1

Detaljerad beskrivning av mélen for Kozlodujprogrammet

1. Det allminna mdlet for Kozlodujprogrammet ar att bistd Bulgarien med att hantera de sikerhetsproblem som
avvecklingen av enheterna 1-4 i kdrnkraftverket Kozloduj medfor. De viktigaste sikerhetsproblemen som
Kozlodujprogrammet ska hantera ar foljande:

a) Nedmontering och dekontaminering av reaktorbyggnaderna och reaktorkomponenterna i enlighet med avvecklings-
planerna. Framstegen som gjorts for detta mdl ska mitas i mangd och typ av material som avldgsnas samt enligt
resultatviardemetoden.

b) Saker hantering av avveckling och radioaktivt avfall i linje med de behov som identifierats i respektive
avvecklingsplan, aktiverade material och material som anvinds under nedmonteringen, inklusive dekontaminering
av dem, upp till mellanlagring eller slutforvaring (beroende pd avfallskategori) samt firdigstillande av
infrastrukturen for avfalls- och materialhantering vid behov. Detta mal ska uppnas i enlighet med avvecklingsplanen
och omfattas av den nodvindiga hanteringen av radioaktivt avfall. Framstegen som gjorts for detta mél ska matas i
miéngd och typ av material som befriats frén tillsynskontroll och avfall som pa ett sikert sitt lagras eller har
overforts till slutforvaring samt enligt resultatvirdemetoden.

¢) Fortsatt nedgradering av radiologiska risker. Framstegen som gjorts for detta mél ska métas genom sakerhetsbedom-
ningarna av verksamheten och anldggningen, med en kartldggning av hur potentiella exponeringar kan uppstd och
en uppskattning av sannolikheterna for och omfattningen av potentiella exponeringar. I Kozlodujprogrammet
planeras att anldggningarna senast vid slutet av 2030 ska ha nétt en nivd som innebir att de befrias frdn
tillsynskontroll.

2. Det allmdnna maélet for Kozlodujprogrammet kompletteras av mélsittningen att 6ka det programmets mervirde for EU
genom bidrag till spridning av kunskap om avvecklingsprocessen (ddrigenom genererad) till alla medlemsstater. Under
den finansieringsperiod som inleds 2021 ska Kozlodujprogrammet leda till foljande resultat:

a) Utveckla relationer och utbyten mellan ber6rda parter i unionen (exempelvis medlemsstater, sakerhetsmyndigheter,
allmannyttiga foretag och avvecklingsoperatorer).

b) Dokumentera explicit kunskap och gora den tillginglig genom multilateral 6verforing av kunskap om styrningsre-
laterade avvecklings- och avfallshanteringsfragor, om bista forvaltningspraxis och om tekniska utmaningar och
avvecklingsprocesser pa bide operativ och organisatorisk niv4, i syfte att utveckla potentiella unionssynergier.

Dessa verksamheter kan finansieras av unionen till 100 %.
Framstegen som gjorts for detta mal ska mitas i antalet skapade kunskapsprodukter och deras rickvidd.

3. Slutforvaringen av anvint kdrnbransle och radioaktivt avfall i ett djupt geologiskt slutforvaringslager och
forberedelserna av detta omfattas inte av den finansieringsram som avses i artikel 4.1.
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BILAGA II

Detaljerad beskrivning av mélen f6r Bohuniceprogrammet

1. Det allminna maélet for Bohuniceprogrammet ar att bistd Slovakien med att hantera de sikerhetsproblem som
avvecklingen av enheterna 1 och 2 i kidrnkraftverket Bohunice V1 medfér. De viktigaste sikerhetsproblemen som
Bohuniceprogrammet ska hantera ar foljande:

a) Nedmontering och dekontaminering av reaktorbyggnaderna och reaktorkomponenterna i enlighet med avvecklings-
planerna. Framstegen som gjorts for detta mdl ska mitas i mangd och typ av material som avldgsnas samt enligt
resultatviardemetoden.

b) Saker hantering av avveckling och radioaktivt avfall i linje med de behov som identifierats i respektive
avvecklingsplan och aktiverade material och material som anvinds under nedmonteringen, inklusive
dekontaminering av dem, upp till mellanlagring eller slutforvaring (beroende pd avfallskategori), inklusive
fardigstdllande av infrastrukturen for avfalls- och materialhantering vid behov. Detta mél ska uppnads i enlighet med
avvecklingsplanen och omfattas av den nodvindiga hanteringen av radioaktivt avfall. Framstegen som gjorts for
detta mal ska mitas i mangd och typ av material som befriats frn tillsynskontroll och avfall som pé ett sikert sitt
lagras eller har 6verforts till slutférvaring samt enligt resultatvirdemetoden.

¢) Fortsatt nedgradering av radiologiska risker. Framstegen som gjorts for detta mél ska métas genom sakerhetsbedom-
ningarna av verksamheten och anldggningen, med en kartldggning av hur potentiella exponeringar kan uppstd och
en uppskattning av sannolikheterna for och omfattningen av potentiella exponeringar. I Bohuniceprogrammet
planeras att anldggningarna senast 2025 ska ha ndtt en nivd som innebdr att de befrias frdn tillsynskontroll.

2. Det allmidnna maélet for Bohuniceprogrammet kompletteras av malsittningen att 6ka programmets mervirde for EU
genom bidrag till spridning av kunskap om avvecklingsprocessen (ddrigenom genererad) till alla medlemsstater. Under
den finansieringsperiod som inleds 2021 ska Bohuniceprogrammet leda till foljande resultat:

a) Utveckla relationer och utbyten mellan berorda parter i unionen (exempelvis medlemsstater, sikerhetsmyndigheter,
allmannyttiga foretag och avvecklingsoperatorer).

b) Dokumentera explicit kunskap och gora den tillginglig genom multilateral 6verforing av kunskap om styrningsre-
laterade avvecklings- och avfallshanteringsfragor, om bista forvaltningspraxis och om tekniska utmaningar och
avvecklingsprocesser pa bide operativ och organisatorisk niv, i syfte att utveckla potentiella unionssynergier.

Dessa verksambheter kan finansieras av unionen till 100 %.
Framstegen som gjorts for detta mal ska mitas i antalet skapade kunskapsprodukter och deras rickvidd.

3. Slutforvaringen av anvint kdrnbrinsle och radioaktivt avfall i ett djupt geologiskt slutforvaringslager och
forberedelserna av detta omfattas inte av den finansieringsram som anges i artikel 4.1.



1.2.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 34/15

BILAGA III

Detaljerad beskrivning av mélen f6r JRC-programmet for avveckling och avfallshantering
1. Det allminna maélet for JRC-programmet for avveckling och avfallshantering dr att genomfora avvecklingen av
kommissionens kdrntekniska anldggningar vid JRC-anldggningarna, ndmligen JRC-Geel i Belgien, JRC-Karlsruhe i
Tyskland, JRC-Ispra i Italien och JRC-Petten i Nederlinderna och att pd ett sikert sitt hantera det anvinda kdrnbrinslet,
kdrndmnet och det radioaktiva avfallet. Det allmidnna malet for JRC-programmet for avveckling och avfallshantering
kompletteras av malsittningen att 6ka det programmets mervirde fér EU genom spridning av kunskap om avvecklings-
processen (ddrigenom genererad) till alla medlemsstater. Under den finansieringsperiod som inleds 2021 ska JRC-
programmet for avveckling och avfallshantering leda till foljande resultat:
1.1 For alla anldggningar:
a) Sakert hantera radioaktivt avfall, kirnimne och anvint kdrnbrinsle.
b) Undersoka och utveckla alternativ for 6verforingen av ansvaret for avvecklingen och avfallshanteringen till
virdmedlemsstaten, pd grundval av det dmsesidiga bilaterala avtal som ingdtts mellan kommissionen och
virdmedlemsstaten.

¢) Utveckla relationer och utbyten mellan berérda parter i unionen (exempelvis medlemsstater, sikerhetsmyn-
digheter, allminnyttiga foretag och avvecklingsoperatorer).

d) Dokumentera explicit kunskap och goéra den tillginglig genom multilateral Gverforing av kunskap om
styrningsrelaterade avvecklings- och avfallshanteringsfrdgor, om bista forvaltningspraxis och om tekniska
utmaningar och avvecklingsprocesser pa bdde operativ och organisatorisk nivd, i syfte att utveckla potentiella
unionssynergier.

1.2 Vid JRC-Ispraanldggningen (beroende pa de italienska sikerhetsmyndigheternas utfirdande av relevanta
godkinnanden) i enlighet med nationell ratt:

a) Atertagande, behandling och siker lagring av det historiska avfallet.
b) Atertagande, behandling och siker lagring av kiirnimne och anvint kirnbrinsle.
¢) Avveckling av anldggningar som har lagts ner.

1.3 Vid JRC-Karlsruheanliggningen (beroende pd de tyska sikerhetsmyndigheternas utfirdande av relevanta
godkinnanden) i enlighet med nationell ratt:

a) Avveckling av fordldrad utrustning.

b) Minimering av inventariet av radioaktivt avfall, kirndmne och anvint kdrnbrinsle.

¢) Avveckling av anldggningar som har lagts ner och lagring av dithorande radioaktivt avfall.
d) Forberedande faser i avvecklingen av byggnadsdelar.

1.4 Vid JRC-Pettenanldggningen (beroende pd de nederlindska sikerhetsmyndigheternas utfirdande av relevanta
godkinnanden) i enlighet med nationell ritt:

a) Minimering av inventariet av radioaktivt avfall, kirndmne och anvint kidrnbrinsle.

b) Atertagande, behandling och siker hantering av det historiska radioaktiva avfallet.

¢) Forberedande faser for avvecklingen av hogflodesreaktorn.

d) Avveckling av hogflodesreaktorsanldggningarna och saker hantering av dithorande radioaktivt avfall.

1.5 Vid JRC-Geelanldggningen (beroende pé de belgiska sikerhetsmyndigheternas utfirdande av relevanta
godkinnanden) i enlighet med nationell ratt:

a) Avveckling av foraldrad utrustning.
b) Minimering av inventariet av radioaktivt avfall och kirnimne.

¢) Forberedande faser i avvecklingen av byggnadsdelar.
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Framstegen som gjorts for detta mal ska matas pa lampligt sdtt i mingd och typ av avfall som pa ett sikert sdtt lagras
eller overforts till slutforvaring, i mangd och typ av kirnimne och anvint kdrnbransle som pd ett sakert stt lagras eller
har overforts till slutforvaring, i mangd och typ av material som avldgsnats, i forekommande fall. Framstegen i JRC-
programmet for avveckling och avfallshantering ska i allminhet métas genom forvintade resultat, delmdl, maldatum
samt motsvarande nyckelprestationsindikatorer, inbegripet i férekommande fall indikatorer baserade pa resultatvir-
demetoden.

2. Det huvudsakliga allmdnna maélet for JRC-programmet for avveckling och avfallshantering kompletteras av
maélsittningen att 6ka det programmets mervirde for EU genom att bidra till spridningen av (ddrigenom genererad)
kunskap om avvecklingsprocessen till alla medlemsstater. Under den finansieringsperiod som inleds 2021 ska JRC-
programmet for avveckling och avfallshantering leda till foljande resultat:

2.1 Utveckla relationer och utbyten mellan berdrda parter i unionen (exempelvis medlemsstater, sikerhetsmyndigheter,
allmannyttiga foretag och avvecklingsoperatorer).

2.2 Dokumentera explicit kunskap och gora den tillgdnglig genom multilateral overforing av kunskap om styrningsre-
laterade avvecklings- och avfallshanteringsfrdgor, om bista forvaltningspraxis och om tekniska utmaningar och
avvecklingsprocesser pa bade operativ och organisatorisk niv4, i syfte att utveckla potentiella unionssynergier.

Framstegen som gjorts for detta mél ska matas i antalet skapade kunskapsprodukter och deras rickvidd.

3. Slutforvaringen av anvint kdrnbrinsle och radioaktivt avfall i ett djupt geologiskt slutférvaringslager omfattas av
rickvidden f6r JRC-programmet for avveckling och avfallshantering, i enlighet med vad som kravs i direktiv 2011/70/
Euratom.
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BILAGA IV

Indikatorer for att rapportera programmets framsteg nér det géller att uppnd de mal som faststalls i artikel 3
1. Hantering av radioaktivt avfall:

— Mingd och typ av avfall som pa ett sikert sitt lagras eller har dverforts till slutforvaring, med arliga mal per typ, i
enlighet med programmets delmal.

2. Nedmontering och dekontaminering:

— Mingd och typ av material som avldgsnas, med arliga mél per typ, i enlighet med programmets delmal.
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RADETS FORORDNING (EU) 2021/101
av den 25 januari 2021

om inrittande av stodprogrammet for avveckling av kirnkraftverket Ignalina i Litauen och om
upphivande av forordning (EU) nr 1369/2013

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av 2003 ars anslutningsakt, sarskilt artikel 56, och artikel 3 i protokoll nr 4 till anslutningsakten,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

I enlighet med protokoll nr 4 om kirnkraftverket Ignalina (') (protokoll nr 4), som ir bifogat akten om villkoren for
Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens,
Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens
anslutning till de fordrag som ligger till grund f6r Europeiska unionen och om anpassning av fordragen ()
(anslutningsakten), dtog sig Litauen att stinga reaktor 1 och reaktor 2 i kirnkraftverket Ignalina senast den
31 december 2004 respektive den 31 december 2009, och att ddrefter avveckla dessa reaktorenheter.

[ enlighet med anslutningsaktens forpliktelser och med stod frdn unionen har Litauen stingt de tvd reaktorerna inom
respektive tidsfrist och gjort betydande framsteg mot deras avveckling. Det kravs ytterligare arbete for att fortsitta att
minska den radiologiska risken. Mot bakgrund av tillgingliga uppskattningar kommer det att kravas ytterligare
ekonomiska resurser i detta syfte efter ar 2020.

De verksamheter som omfattas av denna férordning bor vara forenliga med tillimplig unionsritt och nationell ritt.
Avvecklingen av kirnkraftverket Ignalina bor utféras i enlighet med unionens lagstiftning om kédrnsikerhet,
nidmligen radets direktiv 2009/71/Euratom (*), och avfallshantering, ndmligen radets direktiv 2011/70/Euratom ().
I enlighet med artiklarna 4.1 och 7.1 i direktiv 2011/70/Euratom ska medlemsstaterna alltjgmt ha det yttersta
ansvaret for den sakra hanteringen av anvint kirnbrinsle och radioaktivt avfall som genererats.

Den fortida stangningen och den darefter foljande avvecklingen av kdrnkraftverket Ignalina med dess tvd 1 500 MW
RBMK-reaktorenheter, som érvts av f.d. Sovjetunionen, saknade motstycke och innebar for Litauen en
utomordentligt stor finansiell belastning, som inte stod i proportion till landets storlek och ekonomiska styrka, och
i protokoll nr 4 forklaras det att unionens ekonomiska stod till landets avvecklingsstravanden samt for hantering av
foljderna av stingningen och avvecklingen av kdrnkraftverket Ignalina ska fortsitta utan avbrott och forlingas efter
2006, for den foljande budgetperioden.

I denna forordning faststills en finansieringsram for hela loptiden for stodprogrammet for avveckling av
kdrnkraftverket Ignalina i Litauen (programmet), vilken ska utgora det sirskilda referensbeloppet i den mening som
avses i punkt 17 i det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, rddet och
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning (°) for Europapar-
lamentet och rddet under det arliga budgetforfarandet.

EUTL 236, 23.9.2003, s. 944.

EUTL 236, 23.9.2003, s. 33.

Rédets direktiv 2009/71/Euratom av den 25 juni 2009 om upprittande av ett gemenskapsramverk for kdrnsakerhet vid karntekniska
anldggningar (EUT L 172, 2.7.2009, s. 18).

Rédets direktiv 2011/70/Euratom av den 19 juli 2011 om inréttande av ett gemenskapsramverk for ansvarsfull och sdker hantering av
anvint kirnbrinsle och radioaktivt avfall (EUT L 199, 2.8.2011, s. 48).

EUT C 373, 20.12.2013,s. 1.
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(6)  Programmet bor inréttas for en sjudrsperiod sa att dess [optid anpassas till den flerdriga budgetramens loptid, som
faststills i radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 (°).

(7)  Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 () (budgetforordningen) ar tillimplig for detta
program. I budgetforordningen faststalls regler for genomforandet av unionens budget, inklusive reglerna om
bidrag, priser, upphandling, indirekt forvaltning, finansieringsinstrument, budgetgarantier, ekonomiskt stod och
ersttning till externa experter.

(8)  Ienlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 () samt
radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/95 (), (Euratom, EG) nr 2185/96 (**) och (EU) 2017/1939 (") ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella dtgirder, inbegripet dtgirder avseende forebyggande,
upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrigerier, avseende krav pé dterbetalning av medel
som forlorats, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, nir s ar lampligt, avseende paférande av
administrativa sanktioner. [ enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom)
nr 883/2013 fir Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) gora administrativa utredningar, inklusive
kontroller och inspektioner pd platsen, i syfte att faststilla om det har forekommit bedragerier, korruption eller
annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen.

I enlighet med foérordning (EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att utreda och
lagfora brott som skadar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets
och rddets direktiv (EU) 2017/1371 (*3). I enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet som mottar
medel frén unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf,
revisionsrdtten och, nir det giller de medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt forordning (EU)
2017/1939, Eppo de rittigheter och den tillging som krivs och sikerstilla att tredje parter som ar involverade i
forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvardiga rdttigheter.

(9)  Denna férordning paverkar inte resultaten av framtida forfaranden om statligt stod som kan genomforas i enlighet
med artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-férdraget).

(10)  Finansieringen enligt denna forordning bor inriktas pé tgirder for att genomfora avvecklingens sikerhetsmal.

(11) Programmet bor ocksd omfatta uppbyggnad av kunskap och utbyte av erfarenheter. Kunskap, erfarenheter och
lirdomar med avseende pa processen for kirnkraftsavveckling som forvirvats inom ramen for detta program bor
spridas i unionen, i samordning och samverkan med andra relevanta unionsprogram for avvecklingsverksamhet i
Bulgarien och Slovakien samt vid kommissionens kirntekniska anldggningar vid Gemensamma forsknings-
centrumets (JRC) anldggningar eftersom sddana dtgirder medfor det storsta mervirdet for EU och bidrar till
arbetstagarnas och allminhetens sikerhet samt skydd av miljon. Samarbetsforfarandet och samarbetets omfattning
och ekonomiska aspekter bor anges i det flerdriga arbetsprogrammet och kan ockséd vara foremadl for avtal mellan
medlemsstaterna och/eller med kommissionen.

(®) Radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om faststillande av den flerariga budgetramen for dren 2021-
2027 (EUTL 4331, 22.12.2020,s. 11).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens allmédnna
budget, om 4ndring av foérordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, 5. 1).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrdgeribekdimpning (Olaf) och om upphdvande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och rédets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

() Radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen
(EGTL 312,23.12.1995,s. 1).

(") Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd plats som

kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT
L 292,15.11.1996,s. 2).

(") Rédets forordning (EU) 20171939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska

dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande genom straffrittsliga bestimmelser av

bedrigeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).

=
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(12) JRC bor underlitta spridningen av kunskap bland olika berdrda parter i unionen pd ett samordnat sitt, till exempel
genom att genomfora marknadsanalyser, granskningar och bedémningar av kunskapsbehoven i unionen, identifiera
mojliga riktlinjer for samarbete, berérda parter och omréden ddr den kunskap som byggts upp under programmets
genomférande skulle ge storst mervirde samt utveckla format for kunskapsutbyte. Spridningen av den kunskap
som byggts upp bor finansieras av JRC. Varje medlemsstat bor kunna borja utveckla relationer och utbyten for
spridning av kunskap.

(13) Avvecklingen av kirnkraftverket Ignalina bor utféras med hjilp av bista tillgingliga tekniska expertis, och med
vederborlig hansyn till arten av och de tekniska specifikationerna for de anldggningar som ska avvecklas, for att
sakerstilla sikerhet och hogsta mojliga effektivitet, s att internationell basta praxis beaktas.

(14) Effektiv overvakning och kontroll av utvecklingen av avvecklingsprocessen bor sikerstillas av Litauen och
kommissionen for att forsikra hogsta mojliga mervirde f6r EU vad betriffar de medel som anslés enligt denna
forordning, dven om det slutliga ansvaret for avvecklingen ligger hos Litauen. Detta inbegriper effektiv métning av
framsteg och prestation, och vidtagande av korrigerande atgirder vid behov. Dirfor bor en kommitté som svarar for
overvakning och information inrittas och ledas gemensamt av en foretradare for kommissionen och en foretradare
for Litauen.

(15) Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (**) bor
programmet utvirderas pa grundval av den information som samlats in i enlighet med sirskilda 6vervakningskrav,
samtidigt som en administrativ borda, sarskilt for medlemsstaterna, och overreglering undviks. Dessa krav bor nar
sd dr lampligt innefatta mitbara indikatorer som utgdngspunkt f6r utvirdering av programmets faktiska
konsekvenser.

(16) Det bor vara mojligt att se over storleken pé de anslag som tilldelas programmet och programperioden pa grundval
av resultaten i den interimistiska utvdrderingsrapporten.

(17) Verksamheter som medfinansieras enligt denna forordning bor faststillas inom de granser som faststills i den
avvecklingsplan som Litauen limnat in i enlighet med radets férordning (EU) nr 1369/2013 (**). I avvecklingsplanen
faststills programmets omfattning, sluttillstindet i avvecklingen samt slutdatum. Den omfattar ocksd avvecklings-
verksamhet samt dirtill horande tidsplaner, kostnader och personalbehov. Nir det behévs bor Litauen ldmna in
uppdaterade versioner av avvecklingsplanen till kommissionen sé att de kan tas i beaktande vid utarbetandet av
arbetsprogrammen.

(18) Verksamheter inom programmet bor genomforas med en gemensam ekonomisk insats av unionen och Litauen. Ett
hogsta belopp for unionens medfinansiering bor faststillas i verensstimmelse med den medfinansieringspraxis
som upprittades inom ramen for foregdende program. Mot bakgrund av praxis inom ramen for jimforbara
unionsprogram och den starkare litauiska ekonomin boér unionens medfinansieringssats vara 86 % av de
stodberattigande kostnaderna rdknat fran programmets start och fram till dess att den verksamhet som finansieras
genom denna férordning har genomforts. Aterstdende finansiering bor tillhandahallas av Litauen och andra killor
dn unionens budget, exempelvis frin internationella finansinstitut och andra donatorer.

(19) Forordning (EU) nr 1369/2013 bor dirfor upphora att gilla.

(20) Vederborlig hinsyn har tagits till revisionsrattens sirskilda rapport nr 22/2016 med titeln EU:s stddprogram for
karnkraftsavveckling i Litauen, Bulgarien och Slovakien: vissa framsteg har gjorts sedan 2011 men stora utmaningar vintar,
dess rekommendationer och kommissionens svar.

(") EUTL123,12.5.2016,s. 1.
(") Rédets forordning (EU) nr 1369/2013 av den 13 december 2013 om unionsstod for stodprogrammen for kirnkraftsavveckling i
Litauen, och om upphivande av forordning (EG) nr 1990/2006 (EUT L 346, 20.12.2013, s. 7).
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(21)  Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 17 januari 2019 om forslaget till rddets férordning om inrdttande
av stodprogrammet for avveckling av kdrnkraftverket Ignalina i Litauen (Ignalinaprogrammet) och om upphivande
av radets forordning (EU) nr 1369/2013 har noterats.

(22) Programmet omfattas av tillimpningsomréddet for Litauens nationella program for genomférandet av nationella
handlingslinjer avseende hanteringen av anvint kdrnbrinsle och radioaktivt avfall som inréttats i enlighet med
direktiv 2011/70/Euratom.

(23) For att sakerstilla enhetliga villkor f6r genomforandet av denna férordning, br kommissionen tilldelas genomforan-
debefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 182/2011 (%).

(24)  Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och ridet pd grundval av artikel 322 i EUF-
fordraget ar tillimpliga pd denna forordning. Dessa regler faststills i budgetférordningen och anger sirskilt
bestimmelser om budgetens uppstillning och genomférande genom bidrag, upphandling, priser och indirekt
genomférande samt foreskriver kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetforvaltningen. Regler som antas pé
grundval av artikel 322 i EUF-fordraget avser dven den generella villkorlighetsordningen f6r skydd av unionens
budget.

(25) De genomforandemetoder och former for unionsfinansiering som faststills i denna forordning bor viljas utifran vad
som dr bast for att uppnd verksamheternas sirskilda mal och leverera resultat. Hinsyn ska sirskilt tas till kostnader
for kontroller, administrativa bordor och forvintad risk for bristande efterlevnad. Detta bor inbegripa beaktande av
anvindning av sdvil klumpsummor, schablonsatser och enhetskostnader som finansiering som inte 4r kopplad till
kostnader i den mening som avses i artikel 125.1 a i budgetférordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomride

1. Denna forordning inrdttar stodprogrammet for avveckling av kirnkraftverket Ignalina i Litauen (programmet) for
perioden 1 januari 2021-31 december 2027.

2. Hiri faststills programmets mal, dess budget for perioden 1 januari 2021-31 december 2027, genomforande-
metoderna och formerna fér unionsfinansiering.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. awveckling: administrativa och tekniska atgérder i enlighet med nationell lagstiftning som gor det mojligt att befria en
kdrnteknisk anldggning fran viss eller all tillsynskontroll och som syftar till att sikerstilla langsiktigt skydd av
allminheten och miljon, inbegripet en minskning av halterna av rester av radionuklider i material och pé platsen for
den kirntekniska anldggningen.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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2. awvecklingsplan: ett dokument som innehdller detaljerad information om den foreslagna avvecklingen, och som omfattar
foljande: vald avvecklingsstrategi; tidsplan for, typer av och ordningsféljd for avvecklingsverksambheter; tillimpad
avfallshanteringsstrategi, inbegripet sanering; foreslaget sluttillstind; lagring och slutforvaring av avfallet fran
avvecklingen; tidsram for avvecklingen; kostnadsberakningar for fullfoljandet av avvecklingen; mal, forvintade resultat,
delmadl, maldatum samt motsvarande nyckelprestationsindikatorer, inbegripet nir sa dr lampligt indikatorer baserade pa
resultatvirdemetoden. Avvecklingsplanen utarbetas av tillstindshavaren for den kirntekniska anldggningen och
avspeglas i de flerdriga arbetsprogrammen f6r programmet.

Artikel 3

Programmets mal

1. Programmets allmidnna mal ar att bistd Litauen i genomforandet av avvecklingen av kirnkraftverket Ignalina, med
sarskild tonvikt pé att hantera sidkerhetsutmaningarna i samband med denna, och att samtidigt skapa kunskap betriffande
processen for kirnkraftsavveckling och hanteringen av radioaktivt avfall frin avvecklingsverksamheten.

2. Programmets specifika mél 4r att utfora nedmontering och dekontaminering av utrustningen och reaktorbyggnadens
schakt i kidrnkraftverket Ignalina i enlighet med avvecklingsplanen, inbegripet hantering av radioaktivt avfall som uppstar
fran avvecklingsverksamheten, och fortsitta den sikra hanteringen av avfallet frdn avvecklingen och det historiska avfallet.

3. Ennidrmare beskrivning av programmets specifika mél finns i bilaga I. Kommissionen fr, genom genomforandeakter,
andra bilaga I, i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 13.2.

Artikel 4

Programmets budget

1.  Finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden 1 januari 2021-31 december 2027 ska vara
552 000 000 EUR i lopande priser.

2. Det belopp som anges i punkt 1 fir, utover de verksamheter som beskrivs i bilaga I, anvindas till utgifter for tekniskt
och administrativt bistdnd for genomforandet av programmet, sdsom forberedelser, overvakning, kontroll, revision och
utvirdering, inklusive gemensamma it-system. Sddana utgifter ska dokumenteras.

3. Om den verksamhet som ett budgetmassigt dtagande ska ticka stracker sig over mer 4n ett budgetdr far dtagandet
delas upp i drliga deldtaganden.

Artikel 5

Spridning av kunskap
1. Kunskap som byggts upp under programmets genomforande ska spridas pa unionsniva.

2. Verksamheter for att genomfora den verksamhet som avses i punkt 1 ska finansieras genom JRC-programmet for
avveckling och avfallshantering enligt definitionen i artikel 2.5 i rddets férordning (Euratom) 2021/100 (*). JRC ska
samordna struktureringen och spridningen av kunskap till medlemsstaterna.

(') Rédets férordning (Euratom) 2021/100 av den 25 januari 2021 om inréttande av ett sérskilt finansieringsprogram for avvecklingen av
kirntekniska anldggningar och hanteringen av radioaktivt avfall och om upphavande av férordning (Euratom) nr 1368/2013 (se sidan
3 i detta nummer av EUT).
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3. Processen for spridning av kunskap ska ingd och faststillas i det arbetsprogram som avses i artikel 9.

Artikel 6

Genomférandemetoder och former f6r unionsfinansiering

1. Programmet ska genomforas genom direkt forvaltning i enlighet med budgetforordningen eller genom indirekt
forvaltning med de enheter som fortecknas i artikel 62.1 ¢ i budgetférordningen.

2. Unionsfinansiering inom ramen for programmet far tillhandahéllas i alla former som anges i budgetférordningen.

KAPITEL II

STODBERATTIGANDE

Artikel 7

Stodberittigande verksamheter

Endast verksamheter som genomfor de mal som avses i artikel 3 ska berittiga till unionsfinansiering.

Artikel 8

Medfinansieringssatser

Man ska gora allt for att fortsitta med den medfinansieringspraxis som inréttades inom ramen for féranslutningsstodet och
det stod som tillhandaholls genom programmen under den foregdende flerdriga budgetramen till Litauens
avvecklingsarbete samt for att, i forekommande fall, skaffa medfinansiering frén andra killor.

Unionens samlade medfinansieringssats for programmet ska vara 86 %. Aterstiende finansiering ska tillhandahallas av
Litauen och andra killor 4n unionens budget. De verksamheter som ar nodvindiga for spridning av kunskap i enlighet
med artikel 5 ska finansieras till 100 % av unionen.

KAPITEL III

PROGRAMPLANERING, OVERVAKNING, UTVARDERING OCH KONTROLL

Artikel 9

Arbetsprogram

1. Programmet ska genomforas genom ett flerdrigt arbetsprogram som avses i artikel 110 i budgetforordningen. Det
flerriga arbetsprogrammet ska antas i enlighet med forfarandet i artikel 13.2.

2. Det flerériga arbetsprogrammet som avses i punkt 1 ska avspegla den avvecklingsplan som tjanar som utgangpunkt
for overvakning och utvirdering av programmet.

3. Det flerdriga arbetsprogrammet som avses i punkt 1 ska ange den nuvarande situationen, malen, de férvintade
resultaten, de dithorande prestationsindikatorerna, tidslinjen for anvindningen av medel och ska faststilla detaljerna for
spridning av kunskap.
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Artikel 10

Rapportering och évervakning

1.  Indikatorerna for rapportering om programmets framsteg nir det giller uppfyllelse av mélen i artikel 3 faststalls i
bilaga II.

2. Systemet for prestationsrapportering ska sakerstilla att uppgifter for 6vervakning av programmets genomforande
och resultat samlas in effektivt, pa ett indamalsenligt sitt och i god tid. For detta andamal ska rapporteringskrav som stér i
proportion till de samlade kostnaderna och de dithdrande programriskerna stillas pd mottagarna av medel frin unionen
och i forekommande fall pd medlemsstaterna.

3. Islutet av varje ar ska kommissionen uppritta en lagesrapport om genomforandet av det arbete som utférts under de
foregdende aren, inklusive den andel verksamheter som ir ett resultat av anbudsinbjudningar, och ligga fram den for
Europaparlamentet och radet.

Artikel 11
Utviirdering

1. Utvirderingar ska utforas i ratt tid for att kunna anvindas i beslutsprocessen.

2. En interimsutvirdering av programmet ska goras ndr det vil foreligger tillracklig information om genomforandet av
programmet, dock senast fyra dr efter starten av den period som anges i artikel 1.1. Interimsutvarderingen ska ocksé
behandla utrymmet for dndring av det flerdriga arbetsprogram som avses i artikel 9.

3. Vid slutet av programmets genomforande, dock senast fem ér efter slutet av den period som anges i artikel 1.1, ska en
slututvirdering av programmet genomforas av kommissionen.

4. Kommissionen ska meddela Europaparlamentet och rddet slutsatserna av utvirderingarna tillsammans med sina
iakttagelser.

Artikel 12
Revision

Revisioner av anvindningen av unionsmedel och nationella medel som utférs av personer eller enheter, inbegripet personer
eller enheter utéver sddana som bemyndigas genom unionens institutioner eller organ, ska ligga till grund for den
overgripande forsikran i den mening som avses i artikel 127 i budgetforordningen.

Artikel 13
Kommitté

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommitténs yttrande ska inhidmtas genom skriftligt forfarande, ska det forfarandet avslutas utan resultat om
kommitténs ordforande, inom tidsfristen for att avge yttrandet, sd beslutar eller en enkel majoritet av kommittéledamoterna
sé begir.
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KAPITEL IV

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 14
Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av medel frin unionen ska framhilla att finansieringen kommer frén unionen och sikerstilla
unionsfinansieringens synlighet, i synnerhet nir de frimjar verksamheterna och deras resultat, genom att tillhandahalla
enhetlig, andamadlsenlig och proportionell riktad information till olika mélgrupper, diribland medierna och allméinheten.

2. Kommissionen ska vidta informations- och kommunikationsdtgirder avseende programmet, verksamheter som
utfors inom ramen fér programmet och uppnéddda resultat.

3. Finansiella medel som tilldelas programmet ska ocksa bidra till den gemensamma kommunikationen om unionens
politiska prioriteringar, i den mén dessa prioriteringar har anknytning till de mal som anges i artikel 3.
Artikel 15
Upphivande
Férordning (EU) nr 1369/2013 upphor att gilla.

Artikel 16
Overgéngsbestimmelser

1.  Denna forordning ska inte pdverka fortsatt genomforande eller dndringar av verksamheter som inletts enligt
forordning (EU) nr 1369/2013, som ska fortsitta att tillimpas pa dessa verksamheter fram till dess att de avslutas.

2. Finansieringsramen for programmet fir ocksd omfatta de utgifter for tekniskt och administrativt stod som ar
nodvindiga for att sikerstilla 6vergdngen mellan programmet och de dtgirder som antagits enligt férordning (EU) nr
1369/2013.

3. Vid behov fir anslag foras in i unionens budget efter 2027 for att ticka de utgifter som foreskrivs i artikel 4.2, i syfte
att mojliggora forvaltning av verksamheter som inte slutforts den 31 december 2027.
Artikel 17
Ikrafttridande
Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 1 januari 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Bryssel den 25 januari 2021.
Pd rddets vignar

J. BORRELL FONTELLES
Ordforande
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BILAGA 1

Utforlig beskrivning av programmets mal

1. Det allmidnna maélet for programmet ér att bistd Litauen med genomférandet av avvecklingen av kirnkraftverket
Ignalina och dé sirskilt med hanteringen av sikerhetsutmaningarna i samband med denna. Nir avldgsnandet av
anvinda brinslepatroner frén reaktorbyggnaderna har slutforts dr nista stora sikerhetsutmaning for programmet
nedmonteringen av reaktorhdrdarna och den fortsatta sikra hanteringen av avvecklingen och det historiska avfallet.

2. Under den finansieringsperiod som inleds 2021 kommer programmet att bistd verksamhet som ingdr i den
avvecklingsplan som Litauen ldmnat in i enlighet med férordning (EU) nr 1369/2013, i synnerhet foljande:

a) Nedmontering och dekontaminering av de 6vre och nedre delarna av reaktorbyggnadernas schakt och av dess
utrustning i enlighet med avvecklingsplanen. Framstegen med avseende pd detta mél ska mitas i mangd och typ av
material som avldgsnas samt med resultatvirdesmetoden.

b) Planeringen for nedmontering och dekontaminering av de centrala delarna av reaktorbyggnadernas schakt
(grafitmodererade hirdar). Framstegen med avseende pd detta mal ska métas med resultatvirdesmetoden. Detta mal
ska vara uppfyllt fore 2027 da relevanta tillstind kommer att beviljas for genomforandet av den faktiska
nedmonteringen och dekontamineringen som ér planerad att ske efter 2027.

¢) Saker hantering av avfall fran avvecklingen och historiskt avfall upp till mellanlagring eller slutférvaring (beroende
pa avfallskategori), inbegripet fullbordande av infrastrukturen for avfallshantering vid behov. Detta mél ska uppnés i
enlighet med avvecklingsplanen. Framstegen med avseende pa detta mél ska matas i mingd och typ av avfall som péd
ett sakert satt lagras eller 6verfors till slutforvaring samt med resultatvirdesmetoden.

d) Genomforande av programmet for rivning av byggnader. Framstegen med avseende pd detta mal ska mitas i antal
rivna byggnader samt med resultatvirdesmetoden.

¢) Erhéllande av avvecklingslicensen nar reaktor 1 och reaktor 2 i kirnkraftverket Ignalina har tomts pa brinsle.

f) Nedgradering av radiologiska risker. Framstegen med avseende pa detta mal ska mdtas genom sikerhetsbedom-
ningarna av verksamheten och anldggningen, med en kartldggning av hur potentiella exponeringar kan uppstd och
en uppskattning av sannolikheterna fér och omfattningen av potentiella exponeringar.

3. T avvecklingsplanen for kirnkraftverket Ignalina faststills programmets arbetsstruktur i detalj (den s.k. Ignalina Nuclear
Power Plant Decommissioning Activity and Projects Decomposition Hierarchical Structure). Den forsta nivdn av den strukturen
bestdr av foljande sex delar:

a) P.0 "Organisation av foretagets verksamhet”.

b) P.1 "Forberedelse for avvecklingen”.

¢) P.2 "Nedmontering/rivning av anldggningen och aterstillande av omradet”.
d) P.3 "Hantering av anvint kdrnbransle”.

e) P.4”Avfallshantering”.

f) P.5"Program efter urdrifttagning”.

P.0, "Organisation av foretagets verksamhet”, ticker foretagsforvaltning, overvakning och kvalitetsbeddmning,
strdlningsovervakning och ekologisk 6vervakning, fysisk sikerhet, teknisk rddgivning och juridiskt stod till
foretagsverksamhet samt kommunikation till allménheten.

P.1, "Forberedelse for avvecklingen”, omfattar tillhandahallande av de grundliggande forutsittningarna for avvecklingen
(t.ex. forteckning over utrustning och radiologisk karakterisering), dndring av infrastruktur, installation av utrustning
och uppforande av anldggningar, isolering av system och utrustning, samt dekontaminering av processystem,
utrustning och anldggningar.
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P.2, "Nedmontering/rivning av anldggningen och dterstillande av omradet”, omfattar nedmontering av reaktorer,
nedmontering av processutrustning/system och forbehandling av avfallet, rivning av anldggningar och aterstallande av
omradet.

P.3,"Hantering av anvént kirnbrinsle”, omfattar hantering och lagring av anvint kdrnbrinsle.

P.4, "Avfallshantering”, omfattar behandling, konditionering, lagring och slutférvaring av mycket ldgaktivt, lagaktivt och
medelaktivt radioaktivt avfall fran drifts- och avvecklingsverksamhet.

P.5, "Program efter urdrifttagning”, omfattar drift och underhdll av anldggningar, energiresurser, vattenforsorjning,
avloppsvatten och vattenrening.

De centrala sikerhetsutmaningarna under finansieringsperioden 1 januari 2021-31 december 2027 hanteras genom
atgarder inom ramen for delarna P.1, P.2 och P.4. Till exempel omfattas nedmonteringen av reaktorhirdarna av del P.2.
Mindre utmaningar hanteras under del P.3, medan delarna P.0 och P.5 ticker stodverksamhet for avvecklingen.

I samband med forberedelserna av det flerdriga arbetsprogrammet kommer kommissionen, i ndra samarbete med
Litauen, sdledes att Overviga att fordela tillgingliga belopp i enlighet med de prioriteringar som anges i tabell 1, utan att
det paverkar tillimpningen av artikel 8.

Tabell 1
# Del Prioritering

P.0 Organisation av foretagets verksamhet 1
P.1 Forberedelse for avvecklingen I
P.2 Nedmontering/rivning av anldggningen och dterstillande av omréadet I
P.3 Hantering av anvint kdrnbrinsle I
P4 Avfallshantering I
P.5 Program efter urdrifttagning 11

Kunskaper, erfarenheter och lirdomar frdn avvecklingsprocessen som forvirvats inom ramen for detta program ska
spridas bland unionens ber6rda parter s& att programmets mervirde for EU okar. Dessa verksamheter kan omfatta

foljande:

— Att utveckla kontakter och utbyten mellan berérda parter i unionen, inklusive de som medlemsstaterna tagit initiativ
till.

— Att dokumentera explicit kunskap och gora den tillgianglig genom multilateral kunskapséverforing om styrningsre-
laterade avvecklings- och avfallshanteringsfrigor, om bista forvaltningspraxis och om tekniska utmaningar och
avvecklingsprocesser pa bade operativ och organisatorisk niv4, i syfte att utveckla potentiella synergier pd EU-niva.

De verksamheterna finansieras till 100 % av unionen (de stodberdttigande kostnaderna).

Framstegen med avseende pd de verksamheterna ska rapporteras av JRC och mitas pa grundval av indikatorer som
anges i dess flerariga arbetsprogram.

Slutforvaringen av anvédnt kdrnbrinsle och radioaktivt avfall i ett djupt geologiskt slutforvaringslager och
forberedelserna av detta omfattas inte av den finansieringsram som anges i artikel 4.1
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BILAGA II

Indikatorerna for rapportering om programmets framsteg vad giller uppfyllelse av mélen i artikel 3
1. Hantering av radioaktivt avfall:

— Mingd och typ av avfall som pa ett sakert sitt lagras eller verfors till slutforvaring med arliga mél per typ, i enlighet
med programmets delmal.

2. Nedmontering och dekontaminering:

— Mingd och typ av material som avldgsnas, med arliga mél per typ, i enlighet med programmets delmal.
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2021/102
av den 25 januari 2021

om den stindpunkt som ska intas pa unionens vignar i den gemensamma kommitté som inrittats

genom Europa—Medelhavsavtalet om luftfart mellan Europeiska gemenskapen och dess

medlemsstater, & ena sidan, och Konungariket Marocko, & andra sidan, nir det giller antagandet av
gemensamma kommitténs arbetsordning

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 100.2 jamford med artikel 218.9,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Europa—-Medelhavsavtalet om luftfart mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Konungariket Marocko, & andra sidan (") (avtalet), ingicks av unionen genom rddets beslut (EU) 2018/146 (%) och
tradde i kraft den 19 mars 2018.

(2)  Genom artikel 22 i avtalet inrdttas en gemensam kommitté sammansatt av foretradare for de avtalsslutande parterna
(den gemensamma kommittén) som ska ansvara for forvaltningen av avtalet och se till att det tillimpas pa riktigt sitt.

(3)  Enligt artikel 22.6 i avtalet ska den gemensamma kommittén sjalv anta sin arbetsordning.
(4)  For att sikerstilla att avtalet genomfors pa riktigt sitt bor den gemensamma kommitténs arbetsordning antas.

(5)  Det dr lampligt att faststdlla den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar vid det forsta sammantradet i den
gemensamma kommittén, eftersom den gemensamma kommitténs beslut om antagande av dess arbetsordning
kommer att ha rittslig verkan f6r unionen. Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar i den gemensamma
kommittén bor baseras pa utkastet till beslut av den gemensamma kommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pa unionens vagnar vid det forsta ssammantridet i den gemensamma kommitté som inréttats
genom artikel 22 i Europa—Medelhavsavtalet om luftfart mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena
sidan, och Konungariket Marocko, & andra sidan, ndr det giller antagandet av den gemensamma kommitténs
arbetsordning, ska baseras pé utkastet till beslut av den gemensamma kommittén ().

Unionens foretrddare i den gemensamma kommittén fir godkdnna mindre dndringar av utkastet till beslut av den
gemensamma kommittén utan ndgot nytt beslut av ridet.

(") Europa—Medelhavsavtal om luftfart mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Konungariket Marocko,
4 andra sidan (EUT L 386, 29.12.2006, s. 57).

() Rédets beslut (EU) 2018/146 av den 22 januari 2018 om ingdende, pd unionens végnar, av Europa-Medelhavsavtalet om luftfart
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Konungariket Marocko, & andra sidan (EUT L 26,
31.1.2018, 5. 4).

() Se dokument ST 14010/20 pa http://register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 25 januari 2021.

Pa rddets vignar
J. BORRELL FONTELLES
Ordforande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2021/103
av den 29 januari 2021

om att inte godkinna koldioxid som existerande verksamt imne f6r anvindning i biocidprodukter i
produkttyp 19

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande
pd marknaden och anvindning av biocidprodukter ('), sarskilt artikel 89.1 tredje stycket, och

av foljande skal:

(1)  I'kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1062/2014 () faststills en forteckning 6ver existerande verksamma
dmnen som ska utvirderas for att eventuellt godkdnnas for anvindning i biocidprodukter. I forteckningen ingar
koldioxid (EG-nr: 204-696-9, CAS-nr: 124-38-9). I forteckningen ingdr ocksd koldioxid som framstills genom
forbranning av propan, butan eller en blandning av bdda. Det omfattas inte av detta genomforandebeslut.

(2)  Alla deltagare har dragit tillbaka sitt stod till koldioxid for anvdndning i biocidprodukter i produkttyp 19,
avskrickande och tilldragande medel. Europeiska kemikaliemyndigheten har offentliggjort en 6ppen inbjudan om
overtagande av rollen som deltagare, i enlighet med artikel 14.1 a i delegerad forordning (EU) nr 1062/2014. Det
har inte limnats ndgon anmilan i enlighet med artikel 17 i den forordningen. I enlighet med artikel 20 forsta
stycket b i delegerad férordning (EU) nr 1062/2014 bor det antas ett beslut om icke-godkinnande i friga om
verksamma dmnen som inte ldngre stods inom granskningsprogrammet for produkttypen.

(3)  Koldioxid (EG-nr: 204-696-9, CAS-nr: 124-38-9) bor darfor inte godkdnnas som existerande verksamt dmne for
anvindning i biocidprodukter i produkttyp 19.

(4)  Befintliga biocidprodukter i produkttyp 19 som innehéller koldioxid fr fortsitta att tillhandahéllas pd marknaden
och anvindas fore de datum som avses i artikel 89.2 andra stycket i forordning (EU) nr 528/2012.

(5)  Koldioxid ar fortecknat i kategori 6 i bilaga I till forordning (EU) nr 528/2012. Biocidprodukter i produkttyp 19 som
innehaller koldioxid far darfor tillhandahallas pd marknaden och anvindas, forutsatt att de har godkénts i enlighet
med den férordningen och uppfyller de villkor och specifikationer som anges f6r koldioxid i bilaga 1.

(6)  De dtgarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for biocidprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Koldioxid (EG-nr: 204-696-9, CAS-nr: 124-38-9) godkinns inte som verksamt dmne for anvandning i biocidprodukter i
produkttyp19.

() EUTL167,27.6.2012,s. 1.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1062/2014 av den 4 augusti 2014 om arbetsprogrammet for en systematisk
granskning av alla existerande verksamma dmnen som anvinds i biocidprodukter som avses i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 528/2012 (EUT L 294, 10.10.2014, s. 1).
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 29 januari 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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